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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/...
Zo 4. jula 2017,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 stanovujuce jednotny format viz

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom’,

rozhodnutie Rady z 20. jina 2017.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 1. juna 2017 (zatial’ neuverejnend v uradnom vestniku) a
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ked’ze:

(D) Nariadenim Rady (ES) &. 1683/95" sa stanovil jednotny format viz.

(2) Sucasna jednotna podoba vizovej nalepky, ktora bola pouzivana poslednych 20 rokov, sa
povazuje za nepostacujucu vzhl'adom na zavazné pripady falSovania a podvodov.

3) V zaujme lepSej ochrany vizovej nalepky a predchédzania falSovaniu by sa preto mala
stanovit’ jej nova jednotna podoba s modernej$imi ochrannymi prvkami.

4) Na ziadost {rska alebo Spojeného kralovstva by Komisia mala so Ziadajucim &lenskym
Statom uzavriet’ primerané dojednania v zaujme vymeny technickych informacii s tymto
¢lenskym Statom na Gcely vydavania narodnych viz tymto ¢lenskym Statom.

&) Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady, ktoré su uznavané najma
Chartou zakladnych prav Europskej unie.

! Nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. méja 1995 stanovujiice jednotny format viz (U. v. ES

L 164, 14.7.1995, 5. 1).
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(6) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kralovstvo neziidastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES"; Spojené
kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(7) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Irsko
nezidastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; frsko sa preto neziiastiiuje na

prijati tohto nariadenia a nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(8) Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristupeni z roku 2003, ¢lanku 4 ods. 2 aktu

o pristipeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2011.

! Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zagastiovat’ sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

2 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zigastiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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)

(10)

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzatvorenej medzi Radou Europskej tnie a Islandskou republikou
a Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonévani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej

v &lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES>.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou uniou, Eurépskym spolo¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedenej v lanku 1

bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES*.

U.v. ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o ur€itych vykonavacich predpisoch

k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonéavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(1D

(12)

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia

Rady 2011/350/EU>.

Nariadenie (ES) ¢. 1683/95 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurdpskej tnie,
Protokolu medzi Eurépskou uniou, Eurépskym spoloGenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a Lichtenstajnskych kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou

a pridruzeni Svajciarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vnutornych hraniciach

a pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1683/95 sa meni takto:
1. V ¢&lanku 7 sa dopliiaju tieto odseky:

,»Na ziadost’ Irska alebo Spojeného kral'ovstva Komisia so Ziadajicim ¢lenskym Statom
uzavrie primerané dojednania v zadujme vymeny technickych informacii uvedenych v

¢lanku 2 na tcely vydavania narodnych viz ziadajicim ¢lenskym Statom.

Néklady, ku ktorym frsko a Spojené kralovstvo v stlade s ¢lankom 5 Protokolu &. 21 o
postaveni Spojeného kralovstva a frska s ohl'adom na priestor slobody, bezpe&nosti a
spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani
Eurdpskej tinie neprispievaju, znasa v pripade podania takejto Ziadosti Irsko alebo Spojené

kralovstvo.*

2. Priloha sa nahradza obrazkom a textom uvedenymi v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Vizové nalepky spinajuce $pecifikacie uvedené v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 1683/95, ktoré sa
uplatituji do datumu uvedeného v €lanku 3 druhom odseku tohto nariadenia, sa mézu pouzit’ pre

viza vydané v obdobi Siestich mesiacov po uvedenom datume.
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Clanok 3

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clenské 3taty uplatiiuji toto nariadenie najneskor 15 mesiacov po prijati d’al§ich technickych

Specifikécii uvedenych v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 1683/95.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v stlade so

zmluvami.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1683/95 sa nahradza takto:
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Bezpecnostné prvky

1. Integrovana farebna fotografia tvare drzitel'a sa vyhotovi podl'a prisnych bezpecnostnych
noriem.
2. V tomto priestore sa nachddza difrakény opticky variabilny znak (,kinegram* alebo

podobny znak). V zavislosti od uhla pohl'adu sa pismend ,EU*, ,EUE‘ a giloSov¢ linky

s kinematickym efektom stavaju viditeI'nymi v rozli¢énych vel'kostiach a farbach.

3. Toto policko obsahuje kdéd krajiny pozostavajuci z troch pismen, ako sa stanovuje
v dokumente ICAO 9303 o strojovo CitateI'nych cestovnych dokladoch, oznacujuci
v opticky variabilnom sfarbeni vydéavajtci ¢lensky Stat alebo skratku ,BNL*, ak je vydany
Belgickom, Luxemburskom alebo Holandskom. V zévislosti od uhlu pohl'adu ma r6zne

farby.
4. V tomto priestore sa nachadza velkymi pismenami napisané:

a) slovo ,VISA®‘. Vydavajuci Clensky S§tat mdze pripojit’ zodpovedajuci vyraz v inom
tiradnom jazyku institacii Unie;

b)  ndzov vydavajliceho Elenského Statu v anglickom, franctizskom a inom uradnom
jazyku institacii Unie;

c)  kod vydéavajuceho Elenského Statu pozostavajici z troch pismen, ako sa stanovuje

v dokumente ICAO 9303.

5. Toto policko obsahuje devédt'miestne narodné ¢islo vizovej nalepky v horizontalnom smere,

ktoré je predtlacené ¢iernou farbou. Pouzije sa osobitny typ pisma.
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Toto policko obsahuje devat'miestne narodné Cislo vizovej nalepky vo vertikalnom smere,
ktor¢ je predtlacené Cervenou farbou. Pouzije sa osobitny typ pisma, odlisny od pisma
pouzitého v policku 5. ,Cislo vizovej nalepky* tvoria tri pismena kédu krajiny, ako sa

stanovuje v dokumente ICAO 9303, a narodné ¢islo uvedené v poli¢kach 5 a 6.

Toto policko obsahuje pismend ,EU* s efektom latentného obrazu. Uvedené pismena sa

javia tmavé pri otoceni smerom od pozorovatel’a a svetlé pri otoceni o 90°.

Toto policko obsahuje kdéd uvedeny v policku 3 s efektom latentného obrazu. Uvedeny kod

sa javi tmavy pri otoceni smerom od pozorovatela a svetly pri otoCeni o 90°.

Rubriky, ktoré je potrebné vyplnit’

Nadpisy pre policka su napisané v angliCtine a francuzstine. Vydavajuci ¢lensky $tat moze pridat

preklad v inom tradnom jazyku institucii Unie.

9. Toto policko sa zacina slovami ,plati pre‘. Vydavajuci organ uvedie uzemie, na ktoré je
drzitel’ viza opravneny cestovat’.

10. Toto policko sa zac¢ina slovom ,od‘ a d’alej v riadku sa objavi slovo ,do‘. Vydavajlci organ
uvedie trvanie pobytu drzitel’a viza, ktoré sa vizom povoluje. Dalej v riadku st uvedené
slova ,dizka pobytu* (t. j. trvanie zamy3laného pobytu Ziadatel'a) a opét’ ,dni°.
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11. Toto poli¢ko sa zagina slovami ,druh viza‘. Vydavajici organ uvedie kategériu viza. Dalej
v riadku sa nachddzaju slova ,pas €. a ,pocet vstupov*.

12. Toto policko sa zacina slovami ,vydané v‘ a uvadza sa v nom miesto vydavajticeho
organu. Dalej v riadku sa nachadza slovo ,dfia‘ (za nim vydavajuci organ uvadza datum
vydania).

13. Toto policko sa zacina slovami ,priezvisko, meno‘.

14. Toto policko sa zacina slovom ,poznamky‘. Vydavajuci organ v mieste pod slovom
,pozndmky*‘ uvadza akékol'vek d’alSie informécie.

15. Toto policko obsahuje ddlezité strojovo Citate'né informécie na ul'ahcenie kontrol na
vonkajSej hranici. Strojovo Citatel'nd zona obsahuje tlaceny text vo viditeInej podtlaci so
slovami ,Eurdpska unia‘ vo vietkych uradnych jazykoch institucii Unie. Tento text nesmie
narusit’ technické prvky strojovo Citatelnej zony alebo jej CitateI'nost’.

16. Toto policko je vyhradené na mozné doplnenie spolo¢ného dvojrozmerného ¢iarového
kodu.*
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